Uniformizacao dos enderecos institucionais

A utilizagdo correcta e consistente dos enderecos institucionais da UNL é fundamental para que a producao cientifica
ndo seja sub-estimada e para que a Nova e as Unidades Organicas recebam o crédito devido pelas suas publicacGes e

pelas citacdes recebidas.

1. Para garantir que todos os artigos da UNL sdo contabilizados, o nome da Universidade devera aparecer por
extenso e em Portugués (Universidade Nova de Lisboa), uma vez que a tradugdo para inglés implica perda de

identidade e do valor da marca “NOVA”.

2. Para assegurar que a Unidade Organica é reconhecida, o nome devera ser indicado por extenso (exemplo:

Faculdade de Ciéncias e Tecnologia), com a possivel indicacdo da sigla (exemplo: FCT)

3. Para assegurar a atribuicao de artigos a um Departamento, devera ser indicado o respectivo nome (exemplo:

Departamento de Ciéncia dos Materiais).

4. Para assegurar a atribuicdo de artigos aos Centros de Investigacdo, sugere-se a indicagdo da sua sigla (exemplo:

CENIMAT).

5. E importante indicar o cédigo postal correcto.

6. Todos os elementos deverdao ser separados por virgulas (exemplo: CENIMAT, Departamento de Ciéncia dos

Materiais, Faculdade de Ciéncias e Tecnologia, FCT, Universidade Nova de Lisboa, 2829-516 Caparica, Portugal).

7. Nos casos em que o autor tem vinculo contratual a UNL (qualquer que seja a sua natureza) mas realiza
investigacdo noutra instituicao, devera indicar as duas afiliagdes, referindo sempre a Universidade Nova de Lisboa

seguindo as normas descritas acima.

8. Nos casos em que o autor tem vinculo contratual a outra instituicdo mas realiza investigagdo na UNL (mesmo

que temporariamente), devera indicar_as duas afiliacGes, referindo sempre a Universidade Nova de Lisboa

seguindo as normas descritas acima.

9. Nos artigos resultantes de colaboragdes em que a responsabilidade principal pela elaboragao e submissao nao

pertenca ao investigador da UNL, este deve garantir a indicacdo correcta da sua afiliacao, de acordo com as normas

descritas acima.



